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1. Isaiah 52:12
For you will not depart in haste, nor will you leave in flight; for the LORD is marching
before you, the God of Israel is your rear guard.
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2. Exodus 12:39
And they baked unleavened cakes of the dough that they had taken out of Egypt, for it
was not leavened, since they had been driven out of Egypt and could not delay; nor had
they prepared any provisions for themselves.
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3. Deuteronomy 16:3
You shall not eat anything leavened with it; for seven days thereafter you shall eat
unleavened bread, bread of distress—for you departed from the land of Egypt hurriedly—
so that you may remember the day of your departure from the land of Egypt as long as

you live.
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4. Avot 4:1
Ben Zoma said: Who is wise? One who learns from everyone, as it is said, “From all my

teachers I have learned.”
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5. Tosefta Pesahim 10:12

Once Rabban Gamliel and the Sages were gathered together in the home of Ben Zonin in
Lydda and they were engaged in the laws of Passover all night until the cock crowed. The
tables were removed and they went to the Bet Midrash.
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6. Joshua 24:1-7
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!Joshua assembled all the tribes of Israel at Schechem. He summoned Israel’s elders and
commanders, magistrates and officers; and they presented themselves before God. >Then
Joshua said to all the people, “Thus said the LORD, the God of Israel: In olden times, your
forefathers—Terah, father of Abraham and father of Nahor—Ilived beyond the Euphrates
and worshiped other gods. *But I took your father Abraham from beyond the Euphrates
and led him through the whole land of Canaan and multiplied his offspring. I gave him
Isaac, *and to Isaac I gave Jacob and Esau. I gave Esau the hill country of Seir as his
possession, while Jacob and his children went down to Egypt.

>“Then I sent Moses and Aaron, and I plagued Egypt with [the wonders] that I
wrought in their midst, after which I freed you—°I freed your fathers—from Egypt, and
you came to the Sea. But the Egyptians pursued your fathers to the Sea of Reeds with
chariots and horsemen. "They cried out to the LORD, and He put darkness between you
and the Egyptians; then He brought the Sea upon them, and it covered them. Your own

eyes saw what I did to the Egyptians.
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7. Deuteronomy 26:5-10
Y ou shall then recite as follows before the LORD your God: “My father was a fugitive
Aramean. He went down to Egypt with meager numbers and sojourned there; but there he
became a great and very populous nation. The Egyptians dealt harshly with us and
oppressed us; they imposed heavy labor upon us. "We cried to the LORD, the God of our
fathers, and the LORD heard our plea and saw our plight, our misery, and our oppression.
8The LORD freed us from Egypt by a mighty hand, by an outstretched arm and awesome
power, and by signs and portents. "He brought us to this place and gave us this land, a
land flowing with milk and honey. ®Wherefore I now bring the first fruits of the soil
which You, O LORD, have given me.”
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